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На этом месте должна быть историческая справка. Но 
мы решили дать слово тобольской поэтессе Валентине 
Хохряковой-Шнайдер, ведь поэтические строки более 
ёмкие, образные и легко воспринимаются. Да и захоте-
лось показать, насколько талантливы тобольские немцы.

Откуда ж немцы вдруг взялись в России?
Мы вкратце вам расскажем, не тая,
Что приглашались немцы для России
Ещё в Ивана Грозного года.

Потом по просьбе императора Петра 
Ремесленники стали здесь селиться,
Немецкие учёные, врачи и мастера,
Чтобы на благо Родины трудиться.

Однажды русская царица Катерина
В Россию немцев пожелала пригласить
Из Хессена, из Швабии, Берлина
И всех в Поволжье диком поселить.

Прошло сто лет, а может быть, и больше.
Давно царица в мир иной ушла
И смотрит с неба на богатое Поволжье,
Небесной радостью наполнилась душа. 

Цветут сады. Под звуки духовых оркестров
Кипит работа на полях и на лугах.
Лопочут деточки на языке немецком
И песни милые немецкие звучат.

Прошло, наверное, ещё лет двести,
Но грянул сорок первый год!
И выселили немцев повсеместно
В Сибирь. И не деревню – весь народ!

Приехали в Сибирь без средств к существованью
И говорили только на немецком.
Благодаря ж своим чертам национальным
Завоевали уважение у местных.

Сибирь им стала Родиной теперь
Здесь строят дом, растят своих детей
И крепнет вера: внукам мы своим
Язык, обычаи, культуру сохраним.

80 лет депортации немецкого насе-
ления СССР. Первые месяцы Великой 
Отечественной войны были не совсем 
удачными для Советского Союза. Ру-
ководство страны приняло решение 
о депортации немецкого населения 
из регионов, где оно на протяжении 
многих лет компактно проживало. Пе-
реселяли немцев в Сибирь, Казахстан, 
Среднюю Азию. 

К январю 1942 года 344 эшелонами 
было переселено почти всё немецкое на-
селение, проживающее в европейской 
части СССР, – около одного миллиона че-
ловек. В этом же году началась массовая 
мобилизация взрослого немецкого на-
селения в трудовую армию с режимом 
содержания почти как у заключённых. 
Трудармейцы разрабатывали месторож-
дения руд, угля, нефти, золота и других 
полезных ископаемых, строили промыш-
ленные предприятия, прокладывали же-
лезные и автомобильные дороги, изго-
тавливали боеприпасы. 

Вклад советских немцев в приближе-

На моей памяти сменил-
ся не один председатель 
этой общественной органи-
зации. Помню, как уезжали 
в  Германию целыми 
семьями и даже семей-
ными кланами, когда 
открыли границы. Потом, 
правда, писали письма 
друзьям в Тобольск о том, 
что испытывают носталь-
гию по России, по родному 
городу, что с трудом при-
выкают к европейскому 
образу жизни. 

Впрочем, уехали далеко не 
все, но ряды общественной 
организации поредели. На 
смену чистокровным нем-
цам пришли те, в ком есть не-
мецкая кровь, кто вступил в 
смешанные браки и покидать 
Россию вовсе не собирался. 

Самым стойким предсе-
дателем оказалась Ирина 
Георгиевна Дмитриева, ко-
торая и в настоящее время 
возглавляет Тюменскую 
региональную обществен-
ную организацию «Центр 
немецкой культуры». 

Тобольск – наш общий дом. Редакция газеты «Тобольская правда» вместе с 
общественной палатой Тобольска начинает проект под названием «Тобольск 
– наш общий дом», в рамках которого мы будем рассказывать о национально-
культурных диаспорах нашего города 

Мы готовы к диалогу

Проект направлен на формирование в 
городской среде мировоззрения этно-
культурного взаимоуважения, толе-

рантного отношения и готовности к диалогу. 
В газете будем публиковать статьи, повеству-
ющие об истории появления и сегодняшней 
жизни национально-культурных диаспор на-
шего многонационального города. Мы будем 

говорить о достижениях и проблемах, о том, 
что нас волнует, и о том, что нас объединяет. 
Этот проект — одна из инициатив созданного 
при общественной палате Тобольска совета на-
ционально-культурных автономий, диаспор и 
конфессий города.

Приглашаем тоболяков, желающих поде-
литься своими воспоминаниями или просто 

интересными фактами в рамках проекта «То-
больск — наш общий дом». Уверены, что у на-
ших читателей есть такие истории. Материалы 
можно направлять по электронным адресам: 
palatatob@yandex.ru и tobolka@mail.ru с помет-
кой «Тобольск - наш общий дом» либо прино-
сить в редакцию газеты «Тобольская правда».

俯Лада ЛИСОВА 

ние Победы вынужден был признать 
даже Иосиф Сталин, объявивший в мар-
те 1943 года благодарность немцам-тру-
дармейцам. Почти пятая часть трудар-
мейцев погибла от изнуряющего труда и 
ужасных условий содержания. 

С фронта большая часть немцев была 
отозвана и переведена в трудармию. Но 
тем не менее немцы успели отличиться 
и в ратном деле. Более десяти человек 
были удостоены звания Героя Советского 
Союза.

Победа в мае 1945 года не принесла со-
ветским немцам большого облегчения. 
По официальным данным на 1 января 
1953 года на учёте в спецпоселениях чис-
лилось 2,7 миллионов человек, половину 
из них составляли немцы. Фактически на 
протяжении 15 лет они были лишены воз-
можности сохранять свою национальную 
идентичность.

Режим спецпоселений был отменён 
в декабре 1955 года. Спустя годы кто-то 
из российских немцев переехал в Герма-
нию. Но многие остались в России, где ро-
дились и выросли, не желая при этом те-
рять свой этнос и историческую память.   

Без вины виноватые

Наши интервью. С начала 90-х я стала своего рода летописцем центра немецкой 
культуры в Тобольске

Без языка нет и народа

Тобольске центр немецкой 
культуры «Немецкий Дом» 
как муниципальное учреж-
дение культуры, выделив на 
эти цели средства и помеще-
ние. За эти годы сменился 
не один руководитель цен-
тра. В разные годы его воз-
главляли Елизавета Фрик, 
Наталья Копылова, Ирина 
Айтмухаметова, Людмила 
Крафт, Лариса Лепёшкина. 
Большой вклад в развитие 
центра внёс Юрий Констан-
тинов, возглавлявший тогда 
комитет по культуре.

– Когда вы возглавили 
центр немецкой культуры?

– Этому предшествовал 
непростой период. Нацио-
нальные центры стали за-
крываться. Мы остались 
без крова над головой, без 
средств к существованию. 
Активисты собирались в 
квартирах, но работу не пре-
кращали. Лишь в 2008 году 
нам удалось создать ТРОО 
«Центр немецкой культуры, 
где я была избрана пред-
седателем. Мы работаем и 
развиваемся как некоммер-
ческая общественная орга-
низация, имея центры для 
встреч не только в Тоболь-
ске, но и в Тобольском, Уват-
ском, Вагайском районах. 
После некоторых мытарств 
с переездами мы, наконец, 
обрели крышу над головой, 
помещение, в котором есть 
и классы для занятий, репе-
тиций, и музейная комната. 

– Сколько в центре сегод-
ня членов и что вы готовы 
им предложить?

– Посписочно более 300 
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человек (речь идёт исклю-
чительно о взрослом населе-
нии). Дети в этот список не 
входят, ну а вместе с ними 
будет человек 500. Хочу за-
метить, что в нашу органи-
зацию входят представители 
немецкой национальности, 
проживающие в Тобольске, 
Тобольском, Вагайском, Уват-
ском районах. Человек сто 
приходится на Тобольский 
район, где немцы проживают 
в Байкалово, Октябрьском, 
Кутарбитке и других насе-
лённых пунктах. В Байка-
лово для них работают клуб 
любителей немецкого языка, 
сеньорен клуб. 

В Тобольске есть четыре 
языковых детских клуба, 
один взрослый, сеньорен клуб, 
вокальный ансамбль «Gute 
Laune». Мы всячески поддер-
живаем членов нашей орга-
низации. В минувшем году, 
который прошёл под знаком 
пандемии, мы развезли по-
жилым людям 50 хозяйствен-
но-продуктовых наборов, де-
сяти нуждающимся оказали 
материальную помощь, орга-
низовали оздоровление де-
сяти пенсионеров в лечебно-                                                                      
реабилитационном центре 
Зольникова (в «Родничке»). 

– Какими достижениями 
в 2020 году можете похва-
статься?

– Совместно с ТИАМЗ и на-
учной станцией РАН мы сня-
ли два фильма – один о нашем 
ансамбле и его руководителе 
Лилии Дмитриевой, другой 
– о Тобольске, ставшем для 
нас малой родиной. Ансамбль 
«Gute Laune» принял участие 
во Всероссийском смотре-
конкурсе творческих коллек-
тивов российских немцев 
«Мы часть твоей истории Рос-
сия», где в номинации «Во-
кальное исполнительство» 
стал лауреатом I степени, раз-
делив победу с московским и 
кемеровским коллективами. 

– Что в планах?
– Вся работа, которая про-

водилась ранее, будет про-
должена, в том числе лет-
ние творческие площадки, 
мастер-классы, которые, как 
показывает практика, очень 
востребованы. В феврале во 
Дворце наместника мы пред-
ставим свою программу и 
презентуем центр немецкой 
культуры. Многие мероп-                                                                
риятия будут посвящены 
80-летию депортации нем-
цев. Непременно будем уча-
ствовать в различных кон-

курсах, фестивалях, даже 
если они будут проходить в 
формате онлайн. 

– Подытоживая разговор, 
давайте перечислим нап-
равления работы вашей ор-
ганизации.

– Этнографическое на-
правление, в рамках кото-
рого мы организуем экс-
педиции по районам для 
сбора материалов и экспона-
тов для нашего музея. Важ-
ным направлением считаю 
молодёжное. Мы организуем 
для молодёжи летние этно-
культурные кемпинги, твор-
ческо-языковые площадки, 
в центре работает молодёж-
ный клуб «Свеча». Большое 
внимание уделяется рабо-
те со старшим поколением. 
Доминирующим является 
языковое направление, ведь 
без языка нет и народа. На 
протяжении без малого де-
сяти лет мы совместно с ТИ-
АМЗ и Тобольской научной 
станцией Уральского отде-
ления РАН проводим меж-
региональные молодёжные 
научно-практические кон-
ференции «На службе Рос-
сийскому Отечеству. Немцы 
Урало-Сибирского региона в 
XVIII – XXI вв.». 

– Ирина Георгиевна, с 
чего всё началось?

– Было это в теперь уже 
далёком 1981 году. При под-
держке горкома партии 
тоболяки немецкой нацио-
нальности собрались в кафе 
«Встреча» в 6 микрорайоне 
для решения вопроса о соз-
дании в городе общества 
российских немцев с целью 
сохранения и дальнейшего 
развития культуры немец-
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кого населения, возрожде-
ния традиций, обычаев и 
языка. Собралось более ста 
человек. В состав инициа-
тивной группы вошли Геор-
гий Георгиевич Флейшман, 
Владимир Яковлевич Май-
ер, Иван Абрамович Виль-
ман. Председателем был из-
бран Флейшман. Общество 
начало свою деятельность 
на базе Тобольского учком-
бината. Уже тогда были ор-

ганизованы группы по из-
учению немецкого языка, 
стали проводиться нацио-
нальные праздники. Долгие 
годы Георгий Георгиевич 
курировал эту обществен-
ную организацию. 

– С какого времени ведёт 
свою историю центр немец-
кой культуры?

– В 1993 году Тобольский 
городской Совет народных 
депутатов решил открыть в 


